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OcmbIc/1eHHe JKePTBONPUHOIICHHUS
AUCKYPCHBHbIE BEKTOPbI OLIEHKH
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Annomayus
PaccmarpuBaeTcs KOHIENTyaIu3alys >KEPTBONPUHOIIEHUS U )KEPTBBI B A3bIKOBOM CO3HAHUH.
W nest sxepTBONPHHOIICHUS OTPaXKaeT B3aNMOJICHCTBUE YeTIoBeKa U BhIcIIei crurbl. OcMbIcie-
HUE >KePTBHI B MIOHATHIHOM IITaHE aKIEHTHUPYET IPEXKIe BCETO LEeNb M CIIOCOOBI OCYIIECTB-
JICHHS 3TOTO CaKpAJIBHOTO AeicTBHS, o0Iiee HallpaBJICHUE Pa3BUTHS STOH HAEH COCTOMT B Jie-
CaKpaJHM3alliy JKepTBBL. BEINEISIOTCS dYeThIpe THIOBBIX CYOBEKTa >KEPTBOIPHHOIICHUS:
1) BeIcIuas cuna, 2) TOT, KEM JKEpPTBYIOT, 3) TOT, KTO OCYILIECTBIISAET 3TOT IOCTYIOK, 4) Te, KTO
HPY 9TOM MIPUCYTCTBYET WK KOMY 00 3TOM paccKa3bIBaroT. JJUCKYpCHBHBIE BEKTOPBI OCMBIC-
JIEHHs JKEPTBONPUHOILIECHUS aKIEHTUPYIOT €0 CaKpallbHYyI0, TEPOMUYECKYI0 MO0 00MXOAHYIO
cTopoHy. B 006pa3HOM u3MepeHHn pacKpbIBaeTCs HEOOXOIUMOCTD KEPTBBI, IPH 3TOM MPOTH-
BOIIOCTABIIAETCS HEOOXOAUMOCTh M OHOOpEHHe >KEPTBBI B PEIMIHO3HOM IHCKypce H ee
KPHTHYECKOE OCMBICTICHHE B OOMXOIHOM CO3HAaHMH. B HappaTHBHOM IUTaHE CIOKETHI O KepT-
BONIPHUHOIICHUH IIOJYEPKUBAIOT €r0 HEW30eKHOCTh. lleHHOCTHOE OCMBICICHHE >KEPTBBHI
B aQOpHCTHKE aKIEHTHPYET MOPAIBLHYIO Ba)KHOCTH CAaMOIIOXKEPTBOBAHNS PaJi BBICOKOH LIEIH
Y €r0 COMHHUTENBFHOCTh B UHBIX 00CTOSITEIbCTBAX.
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Abstract
The paper deals with understanding a sacrifice in linguistic consciousness. The idea of sacri-
fice reflects the interaction between man and a higher power. The essence of this notion is the
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objective and ways of implementing sacrifice and the general direction of its understanding
corresponds to its rationalization and, consequently, desacralization. The research material
was taken from Russian and English dictionaries, National corpora of the Russian and the
English languages, collections of aphorisms. The verbal explanation of the concept “sacrifice”
includes five components: 1) the subject who performs a sacral act; 2) the object of sacrifice,
usually a living being; 3) the objective of the action — propitiation of a supreme force or
demonstration of veneration and awe; 4) the cause of action — understanding of one’s sins and
the divine greatness; 5) the mode of action — giving a certain object or a living being by
means of its mortification to a God. Four typical sacrifice subjects may be identified: the su-
preme force, which may coincide with people or ideas, the victim, the actor, and the audience.
The idea of sacrifice is closely connected to the ideas of worship, trial, and heroism. Discur-
sive vectors of conceptualization of sacrifice emphasize its sacral, or heroic, or habitual mean-
ing. The imaginative (figurative) aspect of sacrifice shows its necessity and approval in reli-
gious discourse and its critical understanding in everyday communication. The evaluative
dimension of sacrifice, as presented in aphorisms, stresses its moral importance (especially in
the case of self-sacrifice) and its disputability in other circumstances.
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BBenenue

Konuenryanuzamus peagbHOCTH B SI3bIKOBOM CO3HAHHH OTPa)KaeT M03HaBaTebHbIE,
MIPaKTHYECKHE U KOMMYHHUKATUBHBIE MOTPEOHOCTH JItoJiel. B 3TOM IutaHe kapTHHa MHUpa
IpeAcTaBIsieT co0OH WHCTPYMEHT aJanTaldy WHIUBHIA M OOIIECTBAa K MEHSIOIIEHCs
JeUCTBUTENBHOCTH. DparMeHThl 3TOW JIEHCTBUTEILHOCTH BBIJIENSIOTCS HA OCHOBAaHHWH
WX 3HAYUMOCTH JUIsi KOHKPETHOTO OOIIECTBa B KOHKPETHBIX MPUPOIHO-TEOrpadIecKrX
1 COLMAbHO-NCTOPHUECKHUX YCIOBHAX €TO NMPOXKHUBaHMA. Takue (hparMeHThI OCMBICITH-
BalOTCA KaK KOHIIENITHI — MHOTOMEPHBIC KBAHTHI NEPEKNBAEMOTO OIIBITA, Y KOTOPBIX
MOYKHO BBIJICIIUTH TIOHATHHHYO, 00pasHyo W IIEHHOCTHYIO cTOpoHbl [Bopkaues, 2014;
2019; I'ak, 1994; Kapacuk, 2004; Konecos, 2019; Kononosa, 2010; Kpacasckwuii, 2008;
IMumenosa, 2007; Capimkun, 2004; Crenanos, 1997; Crepuun, 2008]. B psay auHrso-
KYJIbTYPHBIX KOHLIENITOB BBIJIENSIOTCS MEHTaJbHbIE 00pa30BaHUs, COACPKAHUEM KOTO-
PBIX SIBJISAETCS CHMBOJIMUECKOe nercTBHe. K 4mciay TakuxX eAnHHIl OTHOCHTCS YKEpPTBO-
MIPUHOIIEHHE — N3HAYAIBHO CaKpaJIbHOE JICHCTBHE, COCTOAIIEE B PUTYAJILHO mepeaade
00’kecTBY 4ero-Jimbo IEHHOro, a 3aT€M COBEPILEHHE TOCTYIKa, COCTOSIIET0 B OTKa3e
OT 4ero-aubo pajy BhICIIECH Henu.

Lenp paboTHI COCTONT B BBISBICHUH TTOHUMAaHUS KEPTBOIPHHOLICHUS B PEJIUTHO3-
HOM M 00MxomHOM co3HaHuH. [Ipeamonaraercs, 9TO OCMBICICHUE >KEPTBOIPUHOIICHHS
cnenuUIHO 111 COOTBETCTBYIOLINX THIIOB AMCKYpPCa, IPH 3TOM OOMXOIHOE CO3HAHHE
paccMaTpuBacTCsl Kak COBOKYNHOCTH Pa3lIMUHBIX CHTYaTHBHO OOYCIIOBJIEHHBIX IIpel-
CTaBJICHUI M YCTAaHOBOK MOBE/ICHHS, IPOTUBOIOIOKHBIX PEIUIHO3HOMY MHPOBOCIPHSI-
THIO. J[ONOJIHUTENBHOM 3aadeil UCCIIENOBAHMs SIBISETCS MPOBEPKA MPEAIOIO0KEHUS
00 YHHMBEPCAJILHOCTH MOHHUMAHUsI KEPTBOIPHUHOUICHHS B PYCCKOM M aHIVIOSI3BIYHON
JIMHTBOKYJIBTypax.
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B kauecTBe Marepuana HCCICIOBaHHUs ObUTM B3SThl IAHHBIC TOJKOBBIX CIOBAapeil
U CIIPaBOYHMKOB, MaTepuaibl HamoHanpHOro Kopryca pyccKoro s3bika (ruscorpora.ru)
1 3JeKTpoHHOU 0a3bl «bubmmoTteka jekcukorpada» (coct. A. A. Bypwikun), bpuran-
ckoro HarmonaneHoro kopmyca (English-Corpora.org), coopauku mociaoBuil u adopus-
MOB. Jlnst oOecreueHns MHOTOMEPHOTO TIOHUMaHHMS JKEPTBOIPUHOLICHHS POaHaAH3H-
POBaHBI TaHHBIE CIIOBapeil, TEKCTOBBIE (hPArMEHTHI, B KOTOPBIX COIEPKATCS ONMHCAHUS
9TOrO JSHCTBHS M €r0 YYaCTHHKOB, CEOXKETHI MU(OJIOTHH U XyI0KECTBEHHOH JHTEpa-
TYpBI, a TaKXkKe aOPHU3MBI, BEIPAKAIOIINE OLEHKY 3TOrO JeHCTBUSL.

IonsiTHiiHBbIe XapAKTEPUCTHKH KEePTBONPUHOLIEHHUS

IlonsTuitHOE U3MEpeHue KOHIENTa COCTOUT B OINPEJEICHUN MPU3HAKOB €ro CoJlep-
XKaHusl, 3a()UKCUPOBAHHBIX B CIIOBAPHBIX JE(UHUIMAK, B IOCTPOSHUHU €TI0 CTPYKTYPHOU
MOJICIU B BUJIC (bpei/'lMa, B YCTAHOBJICHHUHU €0 UCXOJHOI'0 CMBICIIA, 3a(1)I/IKCI/Ip0BaHHOFO
BO BHYTpeHHeﬁ (l)OpMe CJIOBA, 0603Haqa}0mero 9TOT KOHIICIIT, B aHAJIU3C JIOTUKU €TI0
Pa3BUTHUA U ONPEACIICHUN €ro MnapagurMaTu4eCKOro KOHTEKCTa — OMU3KHUX U OIIIO3HU-
TUBHBIX KOHIICITOB, YTOUHAIOMINX €T0 CECMAHTHUKY.

O6paTI/IBH.II/ICB K TOJIKOBBIM CJIOBApsIM PYCCKOI'O U AHTJIHHCKOTO SA3BIKOB, IMOJYyYacM
CIEIYIOTYI0 HHPOPMALIHIO.

XKepreonpunomrenne — ‘06psa npunecenus xeptBbl’ [BAC, 1950-1965]; xeprtBa —
‘1) mpenMeT WM )KUBOE CYIIECTBO (0OBIYHO yOHBaeMoe), MPHHOCHMEIE B Jap 00XKECTBY
0 00psiIaM HEKOTOPHIX PENUTHIA; 2) AeHCTBHE 10 MEPBOMY 3HAYCHHIO TIIAroja «OKepT-
BOBaTh» (COBEPIIATH JKEPTBONPHUHOILIEHHE 00XecTBY); 3) (ycrap.) J0OpPOBOIBHOE TIPH-
HOILIEHUE; Aap, 4) OTKa3 OT JUYHBIX LIeJeH, paB, BBITOJ U T. Il. B MOJB3y KOTO-, Yero-
100; caMOI0KEPTBOBaHKE; 5) KTO-INO0 MOCTPaJaBIINi, TOTEPIIEBIINIA, MOTHOIINH OT
HECYaCTHOTO CIy4asi, 3710ro yMmbicia u T. i.” [Tam xel].

Sacrifice — “1. Primarily, the slaughter of an animal (often including the subsequent
consumption of it by fire) as an offering to God or a deity. Hence, in wider sense, the
surrender to God or a deity, for the purpose of propitiation or homage, of some object of
possession. Also applied fig. to the offering of prayer, thanksgiving, penitence, submis-
sion, or the like. In the primary use, a ‘sacrifice’ implies an ‘altar’ on which the victim
is placed. Hence the figurative uses are often associated with references to a metaphori-
cal altar. 2. That which is offered in sacrifice; a victim immolated on the altar; anything
(material or immaterial) offered to God or a deity as an act of propitiation or homage. 3.
Theol. The offering by Christ of Himself to the Father as a propitiatory victim in his
voluntary immolation upon the cross; the Crucifixion in its sacrificial character. 4. The
destruction or surrender of something valued or desired for the sake of something hav-
ing, or regarded as having, a higher or a more pressing claim; the loss entailed by devo-
tion to some other interest; also, the thing so devoted or surrendered. Cf. self-sacrifice.
A victim; one sacrificed to the will of another; also, a person or thing that falls into the
power of an enemy or a destructive agency. Now rare. 5. A loss incurred in selling
something below its value for the sake of getting rid of it’ [COD, 1995].

AHanu3 NpUBEICHHBIX ACPUHUINA W3 aBTOPUTECTHBIX CIIOBAPEH PYCCKOTO W aHT-
JIMHACKOTO SI3BIKOB IIOKAa3bIBACT, UTO HpI/ISHaKOBHﬁ COCTaB pacCMaTpUBacMOIro KOHIICTITA
BKJTIOYaeT 1) cyObeKTa, COBEPIIAIONIETO CUMBOJIMYECKOE NEUCTBUE; 2) O0BEKT, MPUHO-
CHUMBII B 1ap 005keCTBY (OOBIYHO JXKHBOE CyHIECTBO, B OKCPOPIACKOM CI0BAPE OTACIBHO
BBIJICJICHO CAMOIIOKePTBOBaHNE XPpHUCTa); 3) 1eJb JAeHCTBUS — YMUIIOCTHBIICHUE 00Ke-
cTBa JMOO JeMOHCTpanus OnaroroBeHus; 4) MpUYMHA JEHCTBHS — OCO3HAHHE CBOMX
TPEXOB U BeIUUMs 00KECTBA; 5) cmocod AeicTBUS — mepeaya B 1ap 00XKeCTBY mpeaMe-
Ta MO0 KUBOTO CymiecTtBa MyTeéM €ro yMEpUIBJICHUA. OT0 IleﬁCTBI/Ie, KaK ITIOKa3aHO
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B CJIOBapHBIX OMNPENENICHUSX, PACIIMPHUTEIBHO OCMBICINBACTCS B BUIE NOOPOBOJIBHOM
MOTEepPH 4ero-nubo (BKIIOYAs CBOK JKHM3Hb) paau 0Oojiee BBICOKHX HIM WHBIX Ieneit
U B BHJIE YTOYHEHUSI 00BEKTA KaK JIMI[A, KOTOPOMY BBIIIAIN CTPaIaHHs.

B 3THMONOTHYECKHX CIOBapsX MOKAa3aHbl MCXOAHBIE HICH B OCMBICIICHUH JKEPTBO-
mpuHOMIEeHNs. B mHmoeBporeiickux s3pikax, mo HadbmoaeHusM K. /1. baka, BHyTpeHHeH
(bopMOii HCXOTHOTO PEICTABICHHS, JISKAIIET0 B OCHOBE JAHHOTO KOHIICMITA, SIBIISIOTCSI
IEHCTBUSL IIPUHOCHUTBY, «IPEIUIAraThy, «IOKIOHATHCS», «BOCXBAILTHY, «CIKUTATHY
[Buck, 1988, p. 1467-1469]. CiioBO «KepTBa» B PyCCKOM SI3bIKE ITHMOJIOTHUCCKU TOJI-
KyeTcsl Kak MPOU3BOIHOE OT MiaeH BocxBaieHus [UYepusix, 1999, c¢. 300] mubo coxoke-
uus [piranenko, 1989, c. 129]. Anrmuiickoe «sacrifice» BOCXOAUT K TATHHCKOMY CIIO-
BOCOYETaHUIO «Sacrum facere» — «zuenats uro-nmubo cBAThIMY. Sacrum — “dedicated to
a divinity, holy, sacred” [Klein, 1966, p. 1371]. B ceMUTCKUX A3bIKaX KOHCOHAHTHBIM
KOpPEHb CIIOB, HAa3bIBAIOIIMX KepTBOMpuHOIIeHne [Krbn], o3Hauaer «mpuOmmxeHue
(xk GoxecTBY)». B kuraiickoil mepornuduke Hies >KepTBOMPUHOLICHHS YTOYHSIETCS
crenyromum obpaszom: it x1 shéng — xepTBeHHbBIE KUBOTHBIE ISl XKEPTBOIPUHOIIIE-

uus u putyana (ffi — xusornoe 6e3 maren, #F— sxuBorHoe 6e3 n3bAHOB). Kak MOXKHO
BUJIETH, HOMHHHUPYIOTCS LIeJIb, CIOCO0 M 0OBEKT KEPTBONPHHOLICHHSI.

OcMmbIc/IeHHe AKePTBONPHHOLICHUS
KAaK CaKpaJIbHOIO JAeiicTBUS

B penurno3nomM auckypce uiesi JKepTBOIPUHOLIEHMS HEPA3PBIBHO CBsA3aHa ¢ Uleel
ciyxxenust bory. Brepebie B bubnun o epTBONPHHOLIEHUH TOBOPHUTCS B CKa3aHHU
o Kaune u ABene. CkazaHo, 4TO OpaThsi COBEPIININ CHMBOJIMYECKOE JKEPTBONPUHOIIIE-
Hue Kak gap ['ocriony (CoXoKeHHe IUIOJ0B yposKast M arHia). 9To ObUIO eCTECTBEHHBIM
KECTOM BbIpaxkeHus OnaronapHoctu Cospatento. Crenyrolee JKepTBEHHOE BCECOXIKE-
HUE XKUBOTHBIX U NITHI (ITOJYEPKHYTO — YHCTHIX CYIIECTB, 0€3 U3bsHOB) coBepuii Hoi
TI0CJIE TOTO, KaK CXJIBIHYJIM BOJBI ITOTOMA. [ B 3TOM cilydae nenbio )KepTBOIPUHOIICHHS
SIBIISIETCS BBIp)KEeHHE OnarogapHocTy BeeBbimHeMy 3a yynecHoe cnaceHue. [1ogo0HbIe
pHUTyaJbHBIC JKEPTBONPUHOIICHNS YacTO yrnmoMuHaroTcsl B bubmmun. Tperbe 3Haummoe
KEPTBOIIPHHOILICHHE OBIIIO MPOBEPKOH — MCIBITAHUEM Ha BEpHOCTH bory (skepTBOmIpH-
HOIIeHHEe ABpaaMa, KOTOPOMY BEJCHO OBLTO 3aKOJIOTh CBOETO ChIHA). B mociemHwmii
MOMEHT OOBEKT KEPTBOMMPUHOIICHUA MOABEPICA 3aMC€HE — BMECTO FOHOIIHN 6BU'I B3AT
OBCH, SaHyTaBmHﬁCﬂ B HaIie poramu. B CBS{H_IGHHOM MMUMCaHUu HE TOBOPUTCA O TOM, UTO
YYBCTBOBAJIM TJIABHBIC NMEPCOHAXKH DTOT'O CO6BITI/I${, HO OYCBUIAHO, YTO €I0 CYIIECCTBCH-
HBIM KOMIOHEHTOM CTaHOBHUTCSI cTpafanue. OTMETHM, YTO B JIAHHOM Cilydae pedyb He
uaeT 00 MCKYIUIEeHHH TpexoB. Tema Takoro UCKyIUIeHNs] CTaHOBUTCS Bexyuield B HoBom
3aBete. TakuM 00pa3oM, B PEIMIMO3HOM TUCKYpPCE BBLACISIOTCS TPH TUIIA KEPTBOIPH-
HOUICHUS] — PUTyaJIbHOE, TPOBEPOYHOE M MCKYNUTEIBHOE, H COOTBETCTBEHHO TPU THUIIA
KEpTBBl — HeuTo, 1) mpUHOCHMOE B Aap, 2) AEMOHCTPHPYEMOE KaK OTKa3 OT CaMoro
LEHHOTOo U 3) coBeplIaeMoe Kak IIaTa 3a MperpereHus (B TOM YUCTIe H 9yKHE).

OTMeTnM 0COOBII THIT KEPTBBI — CAMOIIOKEPTBOBAHHE. DTOT MOCTYIIOK JETaIbHO
MIPECTaBIeH B MU(OJOTHH M PEIUTHO3HOM IHCKypce. IIpomerei xepTByeT coboii,
MIOXUINAsi OTOHb y OOroB W oOpekas cebs 3a 3TO HAa BEYHbIE MyKH. MydeHHUecKas
CcMepTh XpHUCTa — CaMOTIOKEPTBOBAHUE Paly OUMILIEHHs YeoBedecTBa. B camonoxkepT-
BOBAaHUM aKIEHTHPYIOTCS TPU MOMEHTA: €ro Iliesib, repouueckuii nadoc u xarapcuc,
BO3HMKAIOIIMN y CITyIIATENeH, 3pUTeIel WM YUTATEIed B PE3yJIbTaTe CONEPEIKUBAHNUS.

Mudosoruyeckre CIOXKETHl JKEPTBOIPUHOIICHHST TIOKa3aHbl B OMOJIEiCKOM cKa3a-
HUM O BoeHauanbHUKe Meddae, KOTophIi nai KISATBY NPHHECTH B XepTBY bory B ciry-
Yyae yCIHENIHOTO 3aBEPILEeHNS BOWHBI IIEPBOTO, KTO BHIOCKUT €My HaBCTpEdy M3 JBOpIIA,
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U TIepBOii BbIOEKaIa K HEMY €ro JII00MMast 104b. AHAIOTUYHBIN CIOKET pa3BOpayMBaCT-
cs B «Mnmane»: napp AraMeMHOH Jajl KILSITBY IIPUHECTH B )KE€pPTBY OOrnHe Apremuie
cBOIO 1oyb Mdurenuro paam ycremHoro 3aBepuIeHUs] BOWHBI. B 3THX crokerax pac-
KPBIBACTCSI CMBICII KEPTBBI KAK CAKPAITBHOTO AEHCTBHUS, CyTh KOTOPOTO COCTOUT B OTKa-
3¢ OT CaMoro IEHHOTo M Jodumoro. Mudoaornieckoe Co3HaHHE MOCTYIHPYET HEoO-
XOANMOCTD JKepTBBI. IIpH 3TOM MOKa3aHO, YTO MOMBITKM KaK-TO OOXUTPHUTH CyAbOY
3aKaHYMBAIOTCS MIAYEBHO.

JXepTBOTpHHOLIEHNE U KEPTBEHHOCTh HEOJHOKPATHO OBUTH NMPEJMETOM OCMBICIIE-
HUSI B XyJIOXXECTBEHHOH jurTeparype. CHMBOJIIOM CaMOIOXepTBOBaHUs cTan JlaHko,
IIEPCOHAX M3BECTHOIO CIOXKETa U3 pacckaza M. ['oppkoro, BeIpBaBUIMiA cepaLe U3 IPy-
JI1, 9TOOBI €ro MIaMEHEM OCBETHTH IYTh JIIOJSIM. Pa3BepHy T puMep pa3MbIILICHUS
U TIEpEeKUBAHUS O KEPTBE U )epTBonpuHouieHnn nad B pomane JI. H. Toncroro «Boc-
kpecenue». Ero rnmaBas repouns Karioma MacioBa oka3bIBaeTcsi )KepTBOW CyIbOBbI,
a HexuronoB, cTaBIIMii NPUYMHON €€ MOCIEAYIOMETO NaeHus, POSIBISIET HaMepeHne
COBEPLINTh HMCKYNUTEIbHYIO JXKEPTBY, JKCHHWBIINCh HA TMAJIIeH >XCHIIMHE, KOTOPYIO
npuroBopmwin K karopre. H. A. AmmxmanoBa [2015], paccmartpuBasi sxepTBOIPHUHOLIE-
HHE KaK CIOKETHBIII MOTHB B NIPOM3BENCHUIX XYI0’KECTBCHHON JINTEpaTyphl U KHHEMa-
Torpaduu, OTMEYAET, YTO B €I0 OCHOBE JICKHUT HJIes 0 IPUOOPETEHHH Yero-Tudo yepes
MTOTEPIO Yero-IH0o0.

Taxkum o0pazoM, naes cakpalbHON KEPTBEHHOCTH OCMBICIUBACTCS B CBSA3U C HIEA-
MU TIOKJIOHEHHUSI, UCTIBITaHHs U Tepor3Ma. JKepTBONPHHOILIEHUE MPE/IIoJiaraeT Bhlele-
HUE 4YeThIpeX CyOBEKTOB 3TOTO IMOCTyNKa: 1) BhICIIAs CHJIA, KOTOPOH MPHHOCUTCS
KEpTBa, B Ka4eCTBE ATOW CHIIBI OOBIYHO (QUTYypUpyeT 00XKECTBO, HO 3TO MOTYT OBITh
W JIIOJIM, Pl KOTOPBIX COBEPIIACTCS KEPTBOIPHHOIIEHHE; 2) COOCTBEHHO JKEpPTBa, TO,
YTO TPHHOCHUTCS B JKEPTBY, CTPOTO TOBOPS, 3TO OOBEKT KEPTBOIPHHOLICHUS, O €r0
CyOBEKTHOCTH MOKHO TOBOPHTH B CITydasX CaMOIIO’KEPTBOBAHMS MJIM €TO OMyIICBIICH-
HOCTH; 3) TOT, KTO OCYIIECTBJIAET >KePTBOINPHHOLICHNUE, XKPELl, COBEPIIAIONINN 3TO Cca-
KpaJibHOE JeHcTBHE; 4) ajpecarThl, NMPUCYTCTBYIOIINE MPU >KEPTBONPHHOMICHUH JTHOO
Y3HAIOIINE O HEM.

OcMmbIcIeHne /KEePTBbI B 00HXO0JHOM CO3HAHHH

Jns1 BBISIBICHUST OCMBICTICHUS KEPTBBI B CBETCKOM JUCKYpPCE OBUIN MPOaHAIN3UPO-
BaHBI IpUMepbl 13 HarpoHansHOro KopIyca pyccKoro si3bIKa.

B ny0auMIucTHUECKUX TEKCTaX YTOUHSIOTCS OOCTOSTEIbCTBA, MPUBOJISIIUE K JKEPT-
BaM.

Emé onHa HOBHHKA TEOPETUKOB «HOBOW BOJIHBD) COCTOHUT B MEPECMOTpPE IO-
HATHUS TOOCBI: OKA3bIBACTCS, TEIEPh TNIaBHAs CTpaTermyeckas ejib — YHUYTO-
JKEHUE SKOHOMHKH, DHEPTEeTUKHU, MUPHOTO HaceJeHUs, MOCie Yero >KepTBa ar-
peccun nonkHa KamuTyiupoBath (M. ['apeeB);

Kaxp1ii 1eHb BOWHBI — 9TO HOBast skepTBa (AHOH.);

JKeptBa orpabmenust He pactepsiack U ycrpemmiack B moroxio (FO. Buk-
TOPOB).

Peus naer o xepTBax BOWHBI M pa300HHOTO HAIAACHUS.
B paCHJI/IpI/ITeJ'IBHOM IIJIAaHC TaKHue O6CTOHTCJ’[BCTBa BKJIFOYAKOT THUIIMYHBIC HOpOKI/I
M HEJIOCTATKH JIFOJICH:

EcTb 1 1pyroii ckoponaauTeNbHbIi OTBET: KIOYH MyCHH — )KepTBa NbSIHCTBA
(M. Kuo);
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Ta mpeIrHyJIa ¢ MOCTOBOI Ha TPOTyap, CTPEMSCh CKPBHITHCS B MOIBE3NE, HO
BEITEKABIIAs MyOJIMKa Mperpaxaana e myTh, U OeJHas *KepTBa CBOETO JIETKO-
MBICJIUSL U CTPACTH K HapsaaM, oOManyTas Gupmoii npokisitoro darora, Meura-
Jia TOJNBKO 00 OHOM — MPOBANUTHCS CKBO3b 3eMiai0 (M. Bynrakos);

Bamnup — 3aM0KHHUK OOCTOSTENBCTB M IKEPTBa COOCTBEHHOM CTPacTu
(®. Mapuenko).

B Taxom MOHMMaHNHM >KE€PTBa — 3TO BUHOBHUK HEOIArONPHUSTHOTO Pa3BUTUS COOBITHH.
Beigensercst yueHHUECKOE TOHMMAaHNE KEPTBBI KaK 4eJI0BEKa, KOTOPOMY HE TIOBE3JIO:

BriOpannas jxepTBa MOAXOMUT K gocke, W CTpEmeToB BpydyaeT el Mel
(B. Makanus);

Cpazy nociie oclieIHer0 ypoka HaMeYeHHast )KepTBa MUHUTCSI CTPEMIJIaB J10-
MoO¥ — Hacuiie pekpacHo puryanusuposano (C. Tapacosa);

B romoBe BO3HWKIA THETYIAs MBICHIb, YTO BCE YYCHUKH ITOH MPOKIATOU
IITKOJIBI 3HAJIM, YTO OHA BCETO JIUIIG JKEPTBA, KOTOPYIO OOMAaHOM 3aTalllIH CIO-
na, 9to0bl mpoxats (I1. BonommHa).

BunoBauKaMu CUTyall OKa3bIBAIOTCA TEC, KTO o0mxaeT 66333H.[I/ITHLIX.
B XYAOKECTBCHHOM TCKCTC BCTPECHAIOTCA PEJIMTHO3HBIC TUIIBI OCMBICJIICHUS JKEPTBBI:

— Dro npasaa, — npomentan ['peiM. — Bbl jkepTBa, IpuHECEHHAs ISl COXpa-
HeHus nuBuIM3anuu. Kianan, yepe3 KOTOpPbI BBIXOIAT AyPHBIE YYBCTBA YENO-
BeuecTBa... (B. [leneBun).

[enb xKepTBOMPUHOLICHHS — OJIaro Jisi COO0IIeCTBa.
HpOTHBOHOCTaBHﬂIOTCSI OCHOBHBIC aKTAHThI TaAKHUX CPITyaHHﬁ:

On He nanay, — yTBEPXKIAET aBTOp, — ckopee yx xkeprea (FO. Paxaesa);

Camas MonHas MporpaMMKa, TOK-IIOY, Wrpa, WM YTO TaM elle, BCE PaBHO
JIOJDKHBI (PMKCUPOBATh apXETHII, My)XUK — 0aba, yOuiilia — xepTBa, npeaaTesb —
repoil — BOT OHM, OMBITBIC JOXKASMH M BETPaMH BEKOB, IPOCOJICHHBIE KPECTO-
BuHKH (M. Kyuepckas);

Y6uiinpl, roBOpsT, EPBHIM JICIOM COOOIIAIOT, YTO KEPTBA Besa ceds Harjio
u Be3bIBatome (H. Ilepbak).

7KepTBe MPOTHBOMIOCTABISIOTCS YOUHIIBI M TTATAYH.
BMmecte ¢ TeM ydaCTHHKaMM TaKMX CHTYallMid MOTYT OBITh W T€, KTO HPUXOJHUT
JKEepTBE Ha TIOMOIIIb:

CraB B3pocinoi, Onbra npoJobKaeT pa3bIirpblBaTh CIEHAPUIl «IpeciieoBa-
TeJb — )KepTBa — cracatenb» (M. Porades);

CrenoBarenbHo, 00s3aTeIbHO Hy)XKeH yOWiilla, TOTOM TOT, KOTO OH yOuBa-
eT — XepTBa, U (Urypa, YCIOBHO Ha3blBaeMas MCTHTENIEM M IPaBIOIIO0IEM
(C. Ecun).

(DyHKIII/II/I TaKHX IIOMOIIIHUKOB BBIIIOJIHAKOT Cr1aCaTClIM U MCTUTCIIN.
B texcToBRIX npuMepax BUJAHBI TUIMMYHBIC XAPAKTCPUCTUKU MOBCACHUS KCPTBBI —
MOKOPHOCTD, 663331HI/ITHOCTI> n O6pe‘léHHOCTI>Z

Kpacoroit anst T'oronst 6puta ero Karepuna, Oiennas u oOped€HHas kepTBa
KOJIIyHa, 3TO OblIa €ro M30HuTas MaHHOYKA, €r0 M3MYyUYEHHAas TOJIOJIOM TTOJITYKa
(M. Annenckuii);

OH He 6apaH, He Tymas IOKOpHas >xepTBa (A. IBaHOB).
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O6paTI/IM BHMMAaHHUC HA TO, YTO B OTIIMYHEC OT PCIUTHO3HOIO0 JUCKYpCaA B 061/IXO,HHOM
O6HICHI/II/I CMHPCHHUEC HE MTPUBETCTBYCTCA.
)KCpTBGHHOCTB B pAAC CIIydacB OAHO3HAYHO OCYKAACTCA:

CrpaiHbIM OCKOPOJICHHEM Y IIKOJIBHUKOB (M y MIpEANpPUHIMATENEeH) SIBISET-
Csl JIEKCeMa JI0X — «AypakK; HEeMONHOLIEHHAs JTUYHOCTEY (B apro — «kepTBa Ipe-
cTyIuieHus; xypak») (M. I'paue).

WHaue roBops, 4eI0BEK HE UMEET IIpaBa CTAHOBUTHCA KEPTBOU. VIMEHHO Takoe OCMBbIC-
JIEHUE JKEPTBEHHOCTU OTPAKEHO B Ha3BaHWHU M3BecTHOro pomana ®. M. JlocroeBckoro
«Manoty». Knaccuk mpuBOIUT YUTATENS K IEPEOCMBICIEHUIO TAKOM OIICHKH.

Ba)kHBIM MOMEHTOM B OIIHCAHHH JKEPTBLI ABJIACTCA €€ HEBCACHUE, HETIOATOTOBJICH-
HOCTb K HEOJIaronpHusTHOMY Pa3BUTHIO COOBITHIA:

...CTpalllHee Jarepsl JOpora, JIIeJI0H, TaM BCECHJIBHBI YTOJIOBHUKH, OHH pa3-
JIeBAIOT, OTOMPAIOT MPOJYKTHI, MPOUTPHIBAIOT JKU3Hb IMOJUTHYECKUX B KapThl,
MIPOUTPaBIINI yOMBaeT YesloBEKa HOXKOM, a XKepTBa Jake He 3HAeT JO0 IMociel-
HEH MUHYTBI, 94TO €€ )KU3Hb Pa3bIrpaiu B KapThl... (B. I'poccman);

[MompoOy#t moiimMali WX 3a pyKy, KOTJa HHYTO emE He MpeaBeIacT Oesl
Y HaMEYeHHasl )KepTBa OE3MATEKHO XOIUT IO 3eMIIe, CTPOsI IIaHbI, KOTOPBIM HE
JaHo ocymiecTBUTECS (A. BaneHTHHOB).

I'maBHOE 3MOLMOHATIBHOE COCTOSIHUE KEPTBBI — NAPATU3YIOIINN CTpax:

BHHOBHUK BO3MOJKHBINH aBapuH M €€ MOTEHIMANbHAs KEPTBA IIAAAT APYT Ha
JpyTa yepe3 J000BbIe CTEKIIa — HU MBICIIEH, HU YyBCTB, TOJIBKO XOJIOJHAS HCIIa-
pHuHa cTpaxa (A. ApXaHTeIbCKHiA).

Hapsixy co cTpaxoM skepTBa aCCOLMUPYETCsI ¢ OOJIBIO WM YTPATOH CaMOro LIEHHOTO:

XKeprBa — 3T0 KaK O0Tpe3aTh y ceds KyCok cepiua, — ckasan uenosek (A. I'pu-
TOPEHKO).

COOTBCTCTBGHHO, Ha3BaHBI CIIOCOOBI IpeoaO0JICHNUA TAKOTO COCTOSIHUA:

Pycckuii kpecTbIHUH, XOpOILIO NOHUMAIOIIUHN, YTO OH — XKEPTBAa COUUATBHON
HenpasJpl («xJ1ed ceeM 1a poOuM, a cCaMd TOJOAO0M CHIIUMY), He TOJIBKO HE TpPo-
KIIMHAeT OOMIYNKOB, HO TOBOPUT O CBOEH BEKOBEYHOH 00HMze, KaK 0 4YEM-TO 3a-
6aBHOM, ¢ 1oOpoxyIIHOM yieIOKOH, co cmexoMm! (K. UykoBckwuii);

[Tocne Toro Kax >KepTBa BBEICHA B COCTOSHHE CHIBHOTO CMSTCHHUS, HCIIOTb-
3YIOTCSI BCETO JBa NpHUeMa: BO-TIEPBBIX, pelIeHHe TpeOyeTcsl NMPUHATH HEeMe-
JICHHO; BO-BTOPBIX, ITyTh K CIIACEHHUIO Ype3BBIYaiiHO MPOCT (A. TXOCTOB).

}OMOp M palquoHaJIM3alrd CUTyalllud BBICTYIAOT HAJACKHBIMU CPCACTBAMH BbIXOJa W3
00pedeHHOI1 KEePTBEHHOCTH.
OTHOIIICHHE K KEPTBE MOXKET PACKPBIBATH HE JTyUIIIHE KAYeCTBA JIFOICH:

MBI oTBEYaeM: «ITMILIOP» — 3TO TO30PHBIH CTOJ0, OH CTOUT Ha JIIOJHOM Iie-
pEeKpecTKe, K HeMY CBIPOMSTHBIMH DPEMHSAMH MpPHUBSA3BIBACTCS TpEHelrymas
JKEPTBA, KAKOBas OCBINAETCA IUIEBKAMU CO CTOPOHBI NEPECEKAIOIUXCSA U 3aBHX-
PSIOIIUXCS TOJI YecTHOro Hapona (B. AkcéHoB).

HekoTopble HCHBITBIBAIOT 3J0PaJCTBO, MMesl BO3MOXKHOCTh O€3HAKA3aHHOE YHHU3HUTh
0e33aINTHBIX.
JKepTBa M XMITHUK MOTYT MEHITHCS POJISIMU:
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OnHUM CIIOBOM, YTO JOJDKHA AEJaTh IOCTHLMS, €CIIM )KEepPTBA Ka3HUT CBOETO
nanayga? (FO. JomOpoBckuit);

Bonbie Becero ero 3a6apisiio TO, YTO CTOSBIIWA Mepell HUIM OPHTOTOJIOBBIH,
HaBEpHSKA CUUTABINMNA ce0sl CHIIBHBIM M CTPALIHBIM, NOHATHS HE MMET O TOM,
4TO OH YK€ HEe OXOTHHK, a skepTBa (A. ['eacumoB);

W xeptBa B THeBe mpeBpariaercs B qukraropa (C. Jlenncosa).

OO0pa3bl KEePTBBI TUITUYHBI B ONIMCAHUH MPUPOTHBIX HHCTHHKTOB!

Jaxe Oymydm CHITOH, KOIIKa OpocaeTcss Ha NTHILy ¢ MepeOUTBIM KPBUIOM,
IMOTOMY 4YTO TaK YCTPOC€HA KOHIKa M BCC MPCALIAYHINE €€ MOKOJICHUA, ITOTOMY
YTO NTHIA BeleT ce0sl KaK KepTBa, a CIafoCcTh PaclpaBbl HAJl )KEPTBOH y OXOT-
HHKa CHJIbHee roynoja u TpebosatenbHee noxotu (E. Bomonaszkun);

Takass Mojenb> UTPOBOTO MOBEJCHUS HA3BIBACTCS «XHUIIHHK — YKEPTBa», OHA
XapakTepHa ¥ JUI1 B3POCIIBIX JIMKHX KOLIEK — JIbBOB, THUIPOB, JIEOIApJOB
(M. lefiman);

Sn y KOOpBI OMH M3 CaMBIX CHIIBHBIX: 10 JICHCTBUIO — HEPBHO-TIAPATIUTHYC-
CKHIA, TO €CTb )KepTBa rmorudaet oT napanuya neHrpa apixanus (C. bakaros);

Korma HeocTopokHas xepTBa MpHOMMKANACh K 3aMepIIeMy B 3acaie XHII-
HHUKY, OH HECKOJIBKO pa3 CIIETKa IIOKauyMBaJl FOJIOBOM, YTOOBI TOYHEE OMPENCTUTh
paccTrosiHHE IO Hee, 3aTeM CIe[0Bajl MOJHHEHOCHBIH CHAWIepCcKuid OpOoCcoK —
1 100bI9a OKa3bIBAIach HaMepTBO cxBaueHHOH (C. MOIHOB).

B mpuBeneHHBIX MpuMepax MOKa3aHbl CIOCOOBI OXOTHI B AUKOM MPHPOJIE.
MertadopHudecku KepTBbI TPOTUBOIIOCTABIISIOTCS XUITHUKAM:

Koneuno, camas makomasi 1 camasi 0e33aIlUTHAs JKEPTBa ITHX PEAaKIIUOHHO-
M3/IaTeNILCKHUX MayKOB — aBTOP MOJIO/ION M HauuHatomui (A. Munb4un);

OO6e3ymeBInas >kepTBa BhIpHIBaJIach, lapamnaijach, HO U3 OHUIMHBIX THCKOB
IpocTo Tak He BempbIrHens (. JeauHckmii);

37ech XkKe TaKTUKa OXOThI MHAs: MayTHHBI HET, €CTh 3acajid, pACCUMTAaHHAS Ha
TO, YTO >KE€pPTBa MOMNAJET HE B CETh, HE HA KPIOYOK, a MPSIMO B PYKH, TO €CTb
B nanku (JI. [IpokonoBuy).

WHTepecHs! MpUMepHI KEPTBBI KaK KOMIIOHEHTa HEKOTOPOI UIPHI:

[Ipu cnone Ha d6 3Ta KEepTBa HEKOPPEKTHA: y OCIBIX HET MOIXOAAIIETO OIS
i cnona (E. T'uk);

XKeprBa Obuia npuHsita, TaHs mpolnia UCIBITAHWE W ObLIa MOCBSIIEHA
B Myaamue xxpuipl (JI. Viuikas).

B maxmatHO#M urpe »kepTBa — OJMH M3 CIIOCOOOB OCYILECTBJIEHHS CTpaTEeTHH, Ha-
MIPaBJICHHOM Ha JOCTIDKEHHE TO0EIbI Hajl MPOTHBHUKOM. AHAJIOTUYHBIM 00pa3oM MOKHO
TPaKTOBaTh U CO3HATEJIBHBIE XO/Ibl, HAIPABJICHHBIC HAa BBINOJIHEHUE Pa3NUYHBIX HEMpPHU-
SITHBIX PUTYaJIOB, TPEOYEMBIX JUISl COLIMAIBEHOTO ITPOIBHKECHHS.

Jns mpoBepkH cnennUKH 3THOKYJIBTYPHOTO OCMBICICHUS S>KEPTBOIPUHOIICHHS
OBUTH ITPOAHATM3UPOBAHBI €T0 ONHMCAHMS B aHIJIOS3BIYHON JIMHTBOKYJIBTYPE.

XKepTBOnpHHOIIECHNE ABISIETCSI AKTOM PEITMTHO3HOTO PUTYaa:

This was one of the great festivals and involved a sacrifice of two heifers,
one ram and seven one-year-old lambs. ‘3to 6bLT OIMH W3 BETMKUX MPA3THUKOB,
BKIIIOYABIIHNX XCPTBONPHUHOMICHUE ABYX TCIIUII, 6apaHa U CEMH I'OJOBAJIbIX SI'-
uat’ (31echk U ganee nepesoq Moid. — B. K.
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HCJ'H) JKEPTBONPUHOMICHUS — YMUJIIOCTUBUTD OOros:

In accordance with ancient Hawaiian tradition, you have to make some sacri-
fice to placate the bloodthirsty gods of the ocean. ‘B cootBeTcTBUM ¢ ApeBHei
raBaickomn Tpa,I[I/ILIHeﬁ CJICAYCT NPUHECTHU OMPEACICHHOC KEPTBOIIPUHOIICHUC,
YTOOBI YMHUPOTBOPUTE KPOBOXKAIHBIX OOTOB OKeaHa.’

XKepTBONpHHOLIEHHE CONPSHKEHO C 00OPEUEHHOCTBIO:

As the armies clash the Flagellants throw themselves into the fray in a ges-
ture of sacrifice and doom. ‘Korma apmuu CTONKHYIHCH, (IaresuIanThl (PETnTi-
o3Hast cekTa camobuuyronuxcs B Cpennue Beka. — B. K.) GPOCHITHCH B CXBaTKy
JKEPTBEHHO U 00peyeHHo.’

YTOUHAIOTCS XapaKTEPUCTUKHU >KEPTBOIPUHOIIECHUS

An unbloody sacrifice cannot take away sins. ‘beckpoBHasi kepTBa HE MOXKET
CHSTb I'pexu.’

X(epTBOHpI/IHOHIeHI/Ie COIIPSAIKECHO € )KECTOKOCTBIO!

I was sacrificed by ruthless hands, which took from me all that | held dear.
‘MHO# 0€3KaI0CTHO MOKEPTBOBAJIM, OTHSB y MEHS BCE, YTO OBLIIO IS MEHS JIO-
poro.’

JXepTBOTnpHHOLIEHNE MTPEATIONAracT OTKa3 OT TOT0, K Y€MY NPHUBBIK YEJIOBEK:

They realise that to become a Catholic means making a tremendous sacrifice
in their present lives. ‘OHH TOHUMAIOT, YTO CTATh KATOIHKOM — 3HAYUT MTOXKEPT-
BOBAaThb MHOT'MM B UX CeFOI[HHHIHeﬁ )KI/I3HI/I’;

She knew there was no way out because she wasn’t strong enough to sacri-
fice her position in society. ‘Ona 3Hana, 4T0 BBIXOJA HET, MOCKOJIBKY € HE XBa-
TaJo CHJI MOKEPTBOBATh CBOUM MOJIOKEHHEM B 00IIecTBe.

}KepTBOHpI/IHOHIeHI/Ie OCMBICJIMBACTCA KaK paHI/IOHaJ'ILHHﬁ X0 B CUTyaluu, HalpaB-
JICHHBIN Ha OTKa3 OT Yero-To paan NoJy4CHH BbII'OJbI B HaﬂbHeﬁIHeM:

...1t is better to sacrifice the bonus in favour of avoiding being dragged into a
broader combat. ‘Jlyume noxepTBOBaTh MPEUMYLIECTBOM, YTOOBI H30€kKaTh BO-
BIICYEHHOCTH B OOJIBIIYIO CXBATKY ;

...however, we tend to sacrifice long-term benefits for short-term success.
‘TeM He MeHee, Mbl 4aCTO JKEPTBYEM JOJTOBPEMEHHBIMH IUIFOCAMU PAid KpaT-
KOBPEMEHHOT0 ycmexa’;

I suppose if | had to make the choice, | would sacrifice skiing for the sake of
the hills. ‘JIymaro, ecitu GBI y MeHs ObLI BEIOOD, 51 ObI MOKEPTBOBAJ KATAHHEM Ha
JBDKAX pajy Ioxo/a B Topsl.’

(0] JKEPTBC T'OBOPUTCA B MOJIUTUICCKOM KOHTCKCTEC!

When things go badly wrong, Tory MPs and party activists call for a ritual
human sacrifice. ‘Korma nema umyT mioxo, KOHCEpBAaTOPBI-MAapiaMEHTapUH
Y NIApTHHHBIC aKTHBHUCTHI TPEOYIOT PUTYaJIbHOTO YEJIOBEYECKOTO >KEPTBOIPHUHO-
eHus.’

And suspicions are growing that he could be the victim of a dirty-tricks cam-
paign. ‘PacTyT moao3peHus, 9T0 OH MOKET CTaTh KEPTBON IPA3HOM KaMIaHHH.’
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)KepTBOHpI/IHOHIGHI/Ie acCcoUrpyeTCs C PCIIMMOCTBIO U SHTY3UAa3MOM:

These three young men have demonstrated a personal commitment and sacri-
fice which inspired them to attempt this daunting journey with enthusiasm. ‘3tn
TPOC MOJIOABIX J'IIOZ[Gf/i OPpOACMOHCTPHUPOBAIN JIMYHYIO PCIIMMOCTDL U KEPTBCH-
HOCTb, KOTOPbIC BAOXHOBWJIM HUX HNPECANPHUHATL 3TO ACP3KOC MYTCIICCTBUC C IH-
Ty3Ha3MoM.’

B pacmmpuTensHOM CMBICIIE JKepTBa IOHMMAeTcs KakK MOCTPAIaBIIM, IPU STOM
YTOUHSIFOTCS OOCTOSTENFCTBA MIPOUCIIECTBUS JINO0 OOJIe3HN:

A badly-injured victim of the crash is tended by rescue workers in the Am-
sterdam suburb. ‘XKeprtBe aBapuu, mony4HBIIEH CEphE3HBIE TEIECHBIE MOBPEK-
JIeHUs1, OKa3aJId TTIOMOIIIb ClIacaTeNy U3 MpUropoaa AmMcrepaama’;

Heart attack victim Jeff, 72, planned his send off down to the last detail.
‘Joxkedd, 72-nmeTHsIst JkepTBa CEpIEYHOrO MPUCTYIA, AETaJbHO CIIAHUPOBAI
CBOH yxo1’;

Doctors treated road victim Bill Healey for a broken nose and then sent him
home. ‘Bpauu okazanu nomoiis ciomasiieMy Hoc bumty Xuu, skepTBe J0poK-
HOTO IPOUCIIECTBHS, ¥ OTIYCTHIIN €TO JIOMOH.’

K unciry Takux 0oOCTOSITENBCTB OTHOCSTCS CTPaxX U paclpoCTpaHEHHBIE TOPOKH:

He had convinced himself that he had been the victim of a terror-stricken im-
agination. ‘Ou y6eami cebst, 9TO CTal )KEPTBOM OXBAUEHHOTO CTPaXxOM BOOOpa-
JKCHHUS

Of all the vices which have enslaved mankind, none can reckon among its
victims so many as gambling. ‘U3 Bcex mopokoB, MOPaOOTUBIIKX YETOBEUECTBO,
HU OJIMH HE OXBATUJI CTOJILKO KEPTB, KaK a3apTHbIE UTPHL.’

(0] JKEPTBAX I'OBOPAT MPUMEHUTECIILHO K MPCCTYIUICHUAM!

A robber got a guilty conscience when his victim Derek Ost collapsed in
pain — he waited with him until the law arrived. ‘Y rpaburenst npocHynace co-
BECTh, KOraga I[epelc OCT, €ro XCpTBa, ylal B MYYCHHUAX, U OH OCTAJICS C HUM,
TTOKa HEe TIpuexaa MOJIHIns;

Mr. Langdon, can you at least guess what our murder victim might have
wanted to discuss with you on the night he was killed? ‘Muctep JIsurmon, morim
OBl BBI 10 KpaifHE Mepe MPEAIoNoKUTh, O YeM YOUTHIN XOTel ¢ BaMU MOrOBO-
PHUTH B TY HOUb, KOTJ[a TPOU3OILIO NPECTyIIeHne?’

Takum 00pazom, jkepTBa OCMBICIMBAETCS B OOMXOJHOM CO3HAHHWHU KaK CIIEJICTBHE
IIPUPOAHBIX WU COLUAIBHBIX IPOLECCOB, OJUH U3 YyYaCTHUKOB KOTOPBIX YHHUYTOKAET
JpYroro, Kak HEKOTOpoe Heo0Xogumoe AeicTBHE, BBIIOMHAEMOE A JajbHEHIIero
MIPOABIKEHUS; KaK ONPEAETICHHBIN TUI MACCUBHOIO MOBEIEHHsS, YacTO OCYKIaeMOro,
IIPY 3TOM OTMEYAEeTCsl, YTO BUHA 32 HEOJIAronpusATHOE pa3BUTHE COOBITHH YacTO JICKHUT
Ha XEpPTBE, HO BMECTE C TE€M IIPUBOJATCSA M CIIOCOOBI NPOTHUBOCTOSIHUSI TAKUM OOCTOSI-
TEJCTBaM. B TOBCETHEBHOM IOBEJCHUH JKEPTBA OCMBICIMBACTCS KaK HEOOXOIMMBIH
BBIOODP M3 HECKOJBKHX BAPHAHTOB, B KAUECTBE OOBEKTA B HAIIW JHU IO XKEPTBAMH I10-
HUMAIOTCS TTOCTPAAABIINE OT MPECTYITHUKOB, O0NIE3HEH, Pa3IHMIHbIX HEOIArONMPHATHBIX
oOcTosiTenbeTB. TEKCTOBBbIE MPUMEPhl HAa aHTJIMHCKOM S3bIKE B 3HAYMTEIBHOW Mepe
COBIAJAIOT 110 COJEP/KAHUIO C OCMBICIICHUEM >KEPTBONPUHOILLEHUS U JKEPTBBL B pycC-
CKOM $13bIKOBOM CO3HaHUU.

ISSN 1813-7083
Cubupckuii pusonornyeckuii sxypnai. 2021. Ne 1
Siberian Journal of Philology, 2021, no. 1

330



OneHka ;KepTBONPUHONIEHNS B a)OpHCTHKE

LleHHOCTHOE OCMBICIIEHHE JKEPTBBI W YKEPTBONPHHOLICHHS IPEICTaBIsET coOOH
omnpeAencHue Lenei, paau KOTOPhIX IPUHOCUTCS KEPTBA, a TAKKE BO3MOXKHBIX TOCHE]-
CTBUH KEPTBOIPHUHOIIECHHS. TaKOe OCMBICIIEHUE BBIPAXKAETCA B AKCHOJIOTMYECKH DKC-
IUTNIUTHBIX BBICKA3BIBAHMAX, T. €. B TAKUX TEKCTOBBIX (PparMeHTax, KOTOPHIE MPSIMO
Ha3bIBAIOT T€ WJIN WHBIE HOPMBI MOBEACHHA. TaKkue TEKCThl MOTYT OBITH pa3BEPHYTHIMU
U CXKaTBIMH, OOBIYHO B KaueCTBE MaTepualia il ONpeNeIeHUs] ICHHOCTHOTO COAEpIKa-
HUSI TOTO WJIM MHOTO KOHIIENITa pacCMaTPHBAIOTCS MOCIOBHUIIBI U ahOPU3MBI, COAEpIKa-
II1e HaMEHOBAHHE COOTBETCTBYIOIIETO KOHIENTa. JKepTBa U KepTBOINPUHOIICHNE HE
(GUrypHupyIOT B IIOCIOBUYHOM (DOHAE, TOCKOJIBKY TaKOe JISHCTBHE HE OTHOCUTCS K O0H-
XOIHOW KW3HH, (UKCHPYeMOH B KadecTBe OOpa3HBIX HACTaBJICHHH B IIOCIOBHUIIAX.
B adopusmax sTa Tema mpeacTaBiieHa JETATLHO M BapUATUBHO, €€ OCMBICIIEHHE OTHO-
CUTCSI K BAYKHBIM M CJIOKHBIM BOIIPOCAM STHKHU U PEIUTHO3HOTO MUPONOHUMaHUA. Ma-
Tepua JJIsl aHaJIk3a B3T U3 COOPHUKOB a(hOPU3MOB Ha PYCCKOM M aHTJIMHCKOM SI3BIKAX
n pa3MmenieHHbIX B MHTepHere adopu3mMoB M ceHTeHIWil (epeBOA C aHTIHHCKOTO
Moi. — B. K.).

BeinensioTes ciemyronye mpuarHbI )KePTBOIIPUHOIICHHS: BBIITOJIHEHNE JonTa, Oa-
T'O POAHBIX U OMU3KUX U cBOeH PoauHEL:

T'OTOBHOCTH TOXKEPTBOBaTh COOOM pajy BBHIIOIHEHUS JIOJTa €CTh OCHOBA
noaepskanus ku3Hu (Cronb-11361);

Her BrIlIe HJEHU, KaK MOXKEPTBOBATH CO6CTB€HHOﬁ KU3HBIO, OTCTauBasi CBOUX
OpaTheB U cBoe oTeuecTBO... (P. M. JlocToeBckuit).

Takoii BUI KEPTBBI PeaH3yeTCs] KaK CaMOIOKEPTBOBAHUE U COCTABJISICT CTEPKHEBOE
COJlepKaHWE MOPAIBLHOIO WMIIEpATHBa CTABHTH OJIATO JPYTHUX BBINIE COOCTBEHHOTO
Ounara.

Bwmecte ¢ TeM umest JKEpTBEHHOCTH YTOYHSCTCS B aOPHCTHUKE B HECKOJIBKUX Ha-
MIPaBICHUSAX.

Crnemyer >kepTBOBaTh HACTOSIINM BO UM Oy IyIero:

BbICHIMM HCOBITAHHEM YEIIOBEYECKOW COBECTH MOXET ObITh TOTOBHOCTH I10-
JKEPTBOBATH YEM-TO CETOAHS ISl OYyAyHIMX TOKOJICHUI, YbH CJI0Ba OJaroaapHo-
CTH ycIsIath HeBo3MoxkHO (I'. Hembcon).

Crenyer UATH Ha )KEPTBHI pajiu ABWKCHHS BIEPE:

UenoBeueckuii mporpecc He MPOUCXOJIUT aBTOMAaTUYECKH U HE SIBJISIETCS He-
U30€XKHBIM. .. Kak/Iplii 111ar K OCYIIECTBICHHIO CIPaBEIMBOCTH TPEOYET KEPTB,
CTpallaHuii ¥ OOPHOBI, HEYCTAHHOTO HANpPSDKEHUS! U TOPEHHS JyIIN CaMOOTBEp-
»eHHbIX mozaed (M. JI. Kunr).

Crnenyer UATH Ha KEPTBBI Pay OCBOOOKICHUS OT HECYIICCTBCHHBIX MPUBS3aHHO-
CTEH:

Bcé, uem BB He MOJKETe TIO)KEPTBOBATh, CBSI3BIBACT Bac, JAEIAET Bac IpeJICKa-
3yeMbIM U ci1adbiM (M. JlopeHc).

3aciTy’KMBalOT BHUMAHUS PEUYEHUS, B KOTOPBIX OCYyXKHaercsi (hopmambHOE >KEPTBO-
MIPUHOIICHHE!

Bor xenaet He xepTB, a Hanex 5l (Termmm);
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EcTh ceMb commanbHBIX TPEXOB: OOTraTCTBO, MOJIYYCHHOE O3 TpyAa, yIo-
BOJIBCTBUS, HE KOHTPOJHPYEMBIC COBECTHIO, 3HAHUS, HE CIIy)KaIlhe CTAHOBIIC-
HUIO XapakTepa, KoMMepLus 0e3 MOpaIbHOW OCHOBBI, HAyKa, HE OPUCHTHPOBAH-
Hasl HA YeJIOBeKa, MOKJIOHEHHe, B KOTOPOM HET KEPTBEHHOCTH, TOJIUTHKA 0e3
npuHIUTOB (D. JI. loHanbacon).

Ienpto KepTBONPHHOIIEHNUS HE MOKET OBITh IPOCTO BBINOJIHEHHE 00psiaa.
Pe3ko ocyxmaeTcs >kepTBa Kak CIIoco0 MOTydeHNUS TeX WM WHBIX )KUTEHCKHX Onar:

BorarcTBy MHBIX JIIOJEH HE CTOWT 3aBHIOBATH: OHU NPHOOPENIN €T0 TaKon
IIEHOHM, KOTOpas HaM He 110 KapMaHy, — OHHU ITOJKEPTBOBAJIM PaJXd HEro MOKOeEM,
30pPOBBEM, HECThIO, COBECTBIO. DTO CIIHUIIKOM JOPOro — CHejKa IpUHecHa Obl
Ham nuis YOouITkH (K. ne JlaGproiiep);

[MoxepTBoBaBImIMd cBOOOJON pajyu Oe30MacHOCTH HE 3acCiy’KHBAaeT HU CBO-
60561, HU Oe3onacHocTH (b. @paHKINH);

3a 750 net no Xpucta Mcaiis umen cMenocTs ckas3aTb, YTO XKEPTBOIPUHO-
[IEHUs] HE UMEIOT CMBICIA, H €IUHCTBEHHOE, YTO MPUHOCHT IOJIB3Y, — 3TO YHC-
TBIE PYKH U cBsiTOE cepate (3. Penan).

B MOpanbHOM U TyXOBHOM OTHOIIEHHH JKEPTBOINPUHONICHUE IOJKHO OBITh COPUECHTH-
POBAHO TOJILKO Ha BBICOKHUE LIEITH.
KepTBONpHUHOIIIEHNE HA CAMOM Jielie JieTaeT YeloBeKa oorade:

WHorna, sxepTBYs 4eM-TO, BBl HE TEPSETE 3TO, a MPOCTO Mepemaaére 3To Ipy-
romy (M. D00Mm).

Orta unes Onectsme BeIpaxkeHa B mosMe L. Pyctasenu « BUTs3b B TUTPOBOIL IIKype»:
UYro ThI cHpsATal, TO MPOMANO, YTO ThI OTJAN — TO TBOE.
OTMeueHO, YTO €CTh TO, YUEM HUKOTA HEJIb3sl dKEPTBOBATH!

Bcé MensieTcs, HO ThI IOJDKCH OBITH CaMUM CO0OH, mo3ToMy Oy1ib BepeH cebe
¥ HUKOT/Ia HE )KEPTBYH TEM, KTO ThI €CTh, paay KOro-nmutoo (3. Manuk);

CamomnoxeptBoBanue? Ho Benb MMEHHO ce0sl HHKOTZA HeNb3si NPHHOCHTH
B ’kepTBY (3. Pann).

OTH CyXICHHS OTHOCSTCS K TEM CHUTyalusM, KOTAa KTO-TMOO OTKa3bIBaeTCsA OT CaMO-
peanmzanuu pagu Koro-To. JlanHas umes 9€Tko BeIpakeHa B bubmmn:

Jlokore THI KHB U JbIXaHUE B TeOe, He 3aMeHal cebs HukeM (Kanra npemya-
poctu Uucyca, ceina CupaxoBa, 33: 21).

Ilepen HaMH PETUTHO3HOE M TICHXOJOTMYECKOE 000CHOBAHKE MpaBa 4ejI0BeKa ObITh
caMHUM CO0OH, MOCKOJIbKY MOAPA3yMEBACTCS, YTO y Ka)IOT0 €CTh CBOS MHCCHUS B JKH3-
HU, ¥ TIONBITKA YHUTH OT BBIMOJIHCHHS 3TOM MHCCHU HApyIIacT O00KECTBCHHOE MPEIo-
npeaenenre. Kpome toro nonoOHoe noBeeHUE HE AaeT BO3MOXKHOCTH JIPyrOMY 4elo-
BEKy OBITH TeM, KeM OH XoueT. [lo-BUIUMOMY, MOJOOHBIC PEYCHUS OTHOCATCS
MIPEUMYIIECTBEHHO K POTUTEISIM, KOTOPBIE paJH CBOMX JETEH CO3HATEIHFHO MepeYepPKH-
BaOT CBOU CTPEMIICHHS ¥ BO3MOJKHOCTH.

OTMEUCHBI TaK)XKe HEKOTOPBIC MOMEHTHI KPHTHYECKOTO OCMBICTICHHUS JKEPTBEHHOTO
TTOBEICHUS:

CamMoroxxepTBOBaHHE CIIEIOBalio ObI 3ampeTHTh 3akoHOM. OHO pa3BpariaeT
TeX, KOMYy MpHHOCAT kepTBy. OHM Bceraa couBarorcs ¢ mytu (O. Yailnbn);
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Chauaiia BbI )epTByeTe co00H pajyl TeX, KOro JI00UTe, a IOTOM UX )K€ 3a 3Ty
*KepTBy HeHaBuauTe. CamMomoxepTBoBanue — 310 camoyouticto ([x. b. Illoy);

CaMorio)kepTBOBaHHE JaeT HAM BO3MOXKHOCTH JKEPTBOBATH IPYTHMH 0e€3
yrpeizenuii copectu (k. b. loy).

B 3TMX mapajoKCalbHBIX BBICKA3bIBAHUSIX HMPOHUYECKHA OICHUBAIOTCS HEHYXKHbIC
JKEPTBBL.

3aciy)KHMBaeT BHUMAHUS TPyCTHas KOHCTATAIlMsl PACIPOCTPAHEHHOTO Pa3BUTHS CO-
OBITHIA:

VIMeHHO TpelIHUK HAKJIMKAeT Ha 3eMJI0 OCCTBHUs, HO TIEPBOIO JKEPTBOIt Oe-
CTBUH oKa3bIBaeTcs Beeraa npaBeAanuk (M. Hamaxa);
JKepTBeHHBIN ATHEHOK 3HAET IIeHY OBeUbel conumapHocT (Keminap).

)KepTBaMI/I YacCTO CTAHOBATCA JIYYIINEC U 68338.L[II/ITHLIG.
.HIO,Z[HM CBOICTBEHHO UACAIIN3UPOBATL HNPOLUIJIOC U MOJIOKUTCIIBHO OICHUBATL OaXKE
TO, YTO IMPUBECJIO K CTpaJaHUAM!

XKeprtBa yacto Bo3BpamaeTcs Ha MECTO MPECTYIUICHHUS, YTOOBI TOB3BIXATh O
cTapoM n06pom BpemenH (B. bpym3unbckumit).

B 3TOM HpOHMYECKOM CYXKICHHU CONCPIKUTCS KPUTHKA TAKOTO MUPOOLIYIICHHS.
Tem He MeHee, MOKa3aHO, YTO B OOMXOJE HEKOTOPOE CaMOOTpaHHYEHHE HE00XO-
JIAMO:

Xopormme MaHEphl COCTOST W3 MEJKHX camomnoxepTtBoBanuii (P. V. Dmep-
COH).

Taxum 06pa3oM, IIEHHOCTHBIE XapaKTEPUCTUKH B OCMBICIIEHUH >KEPTBOIPHUHOIICHHUS
1 KEPTBBI COCTOAT B OE3YCIIOBHOM 0JI00OPEHHH KEPTBBI pajl BBICOKOH LIEJH, TIPH 3TOM
KPUTHUYECKH OIIEHUBAIOTCS (popMaibHasl KEPTBEHHOCTh, OE3lyMHOE CaMOIIOKEePTBOBA-
HUE U KEPTBHI KaK CIIOCOOBI IOJTyYeHNUS JKUTEHCKUX Oar.

3akiaouenue

Wnest xKepTBONPHUHOIIEHHS U KEPTBBI B KOHIIEHTPUPOBAHHOM BHJIE€ OTPa)KaeT B3au-
MOJIECHCTBHE YelIOBeKa U BbIcIIed cuibl. KoHnenrtyamusanus KepTBbl B MOHATHHHOM
IUTaHE aKIEHTHUPYET MPEXKJIE BCETO LENb U CIOCOOBI OCYIIECTBICHNS 3TOTO CAKPaIbHO-
ro fAeicTBus, oOIiee HANpaBJICHWE Pa3BUTUS 3TOW HJIEH COCTOUT B JE€CaKpaln3alin
XKepTBbl. B 00pa3HOM M3MEpEeHHH pacKpbIBAcTCs HEOOXOJMMOCThH XKEPTBBI, MPH TOM
MIPOTHBOIIOCTABIIAETCS O0OPEHHE KEPTBHI B PEITUTHO3HOM JTUCKYPCE U €€ KPUTHUECKOe
OCMBICIIEHHE B OOMXOJHOM CO3HaHWHU. [TOATBEPkIEHO MPEANOIOKEHHE O TOM, YTO
cakpaJbHOE U OOMXOIHOE MOHUMAaHHE KEPTBOIPHHOMICHHS HE COJIEpKAT STHOKYJIBTYp-
HOMW CHEUU(UKH B PyCCKOM U aHIVIOSI3BIYHOM CO3HAaHHMU. B HappaTHBHOM ILIaHe CHOXKe-
THI O JKEPTBONPUHOIICHUN TTOJAYEPKUBAIOT €ro Hen30eKHOCTh. LleHHOCTHOE OCcMBICIe-
HUE XEPTBHI B a)OPHCTUKE aKLUEHTUPYET MOPAIBHYIO BaKHOCTH CaMOIIOKEPTBOBAHHMS
pazy BEICOKOH LIEJI ¥ €TO0 COMHUTEIBLHOCT B MHBIX 00CTOSTEIbCTBAX.
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